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Opis symbolov

Ugelom pouzitia symbolov v tomto navode je uputat vasu pozornost na mozné nebezpedenstva. Bezpednostné symboly
a vysvetlenie, ktoré ich sprevadza, sa musia perfektne pochopit. Varovania v nich nezamedzuju nebezpecenstva a nemdzu
nahradit spravnu ¢innost na zamedzenie nebezpecfenstva.

Precitajte si, nastudujte si a dodrZujte vSetky vystrahy

Pred spustenim tohto stroja si dokladne precitajte cely tento text tykajuci sa prevadzkovych
pokynov.

Pouzivajte OOP na ochranu zraku, sluchu a pracovné rukavice.

V okoli stroja sa nesmu zdrziavat Ziadne zvieratd ani osoby nepracujuce priamo
so zariadenim!

Chrante drvi€ pred vihkom.

Odpojte zastréku napajacieho kabla od sietovej zasuvky.

Nebezpeclenstvo — Poc€as prevadzky drvica méze dojst k vymrsteniu predmetov.

Ak je toto naradie v chode, udrzujte ruky a nohy mimo otvorov.

b

)
106 Zaru€ena hladina akustického vykonu.
B

M

€ Tento vyrobok spifia poZiadavky vSetkych platnych smernic EU

Trieda ochrany 2

Nepouzivajte tento stroj ako rebrik!

Hmotnost

% @ Hrubka vetiev @

V tomto navode na obsluhu sme tymto symbolom oznadcili miesta, ktoré sa tykaju vasej
bezpecnosti.

@

A Pozor!
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1. Uvod

Vyrobca:

scheppach

Fabrikation von Holzbearbeitungsmaschinen GmbH
Glnzburger Stralle 69

D-89335 Ichenhausen

Vazeny zakaznik,
dufame, ze vam vase nové naradie prinesie vela poteSenia
a uspechov.

Poznamka:

V sulade s platnymi zdkonmi, ktoré sa tykaju zodpoved-
nosti za vyrobok, vyrobca tohto zariadenia neprebera zod-
povednost za poSkodenia tohto vyrobku alebo za Skody
spOsobené tymto vyrobkom, ku ktorym déjde z nasleduju-
cich dévodov:

» Nespravna manipulacia
* Nedodrzanie navodu na obsluhu

» Opravy vykonavané tretou stranou a nie v autorizova-
nom servise

 Instalacie alebo vymeny pomocou neoriginalnych na-
hradnych dielov

* Iné, nez $pecifikované pouzitie
* Poruchy elektrického systému, ktoré boli spbsobe-

né nedodrzanim elektrickych predpisov a predpisov
VDE 0100, DIN 57113, VDEO113.

Odporuc¢ame:

Pred montazou a pouzitim tohto naradia si precitajte kom-
pletny text tohto navodu na pouzitie.

Navod na pouzitie je ur€eny na to, aby sa pouzivatel oboz-
namil s tymto naradim, a aby pri jeho pouzivani vyuzil viet-
ky jeho moznosti v stlade s uvedenymi odporucaniami.
Tento navod na pouzitie obsahuje délezité informacie
o tom, ako vykonavat bezpecnu, profesionalnu a hospo-
darnu obsluhu tohto naradia, ako zamedzit' rizikam, ako
usetrit naklady na opravy, ako skratit ¢asy prestojov a ako
zvysit spolahlivost a prediZit Zivotnost naradia.

Okrem bezpec€nostnych predpisov uvedenych v tomto na-
vode na pouzitie musite dodrziavat' aj v8etky platné pred-
pisy, ktoré sa tykaju prevadzky tohto naradia vo vasej kra-
jine. Uchovavajte tento navod na pouzitie stale v blizkosti
naradia a ulozte ho do plastového obalu, aby bol chrane-
ny pred necistotami a vihkostou. Precitajte si tento navod
pred kazdym pouzitim naradia a starostlivo dodrzujte vSet-
ky v iom uvedené informacie.

Toto naradie mdézu pouzivat iba osoby, ktoré boli riadne
preskolené v jeho obsluhe, a ktoré boli riadne informované
0 nebezpecenstvach suvisiacich s jeho obsluhou. Pri ob-
sluhe tohto naradia sa musi dodrzat' stanoveny minimainy
vek.

Okrem bezpecnostnych pokynov uvedenych v tomto navo-
de na pouzitie a okrem Specialnych predpisov platnych vo
vasSej krajine, sa musia dodrziavat vSeobecne uznavané

zasady pre obsluhu rovnakych zariadeni.

Neprijimame Ziadnu zodpovednost za $kody alebo neho-
dy, ktoré vznikli v désledku nedodrzania tu uvedenych po-
kynov a bezpeénostnych instrukcii.

N

Opis zariadenia (obr. A)

Vkladaci otvor
Teleso zariadenia
Hacik
Koliesko
Kryt kolesa
Oporna noha
Resetovaci spinac
Skrutkovacia zatka
Spina¢ zapnuté/vypnuté

. Sietova pripojka

. Hnacia polos

. Podlozka

. Objimka kolesa

. Poistna matica

. Otvory v opornej nohe

. Drazka

. Skrutka so zavitom

. Hlinikovy kryt

. Rezaci n6z

. Zapustena skrutka

. Zberny vak

NN =
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a. Krag
Imbusovy klu¢
c. Zatla€adlo

3. Rozsah dodavky

* Teleso zariadenia

*  Oporné nohy (2x)

* Hnacia polos

»  Poistna matica (6x)
*  Objimka kolesa (2x)
*  Podlozka (2x)

*  Krytkolesa (2x)

*  Koleso (2x)

»  Zberny vak

+  Krue

* Imbusovy klu¢

« Zatlacadlo

* Navod na obsluhu

Prislusenstvo

* vymenny zberny vak
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4. Urcené pouzitie

Toto zariadenie sa méze pouzivat iba na uréeny ucel. Aké-
kolvek iné pouzitie sa povazuje za nespravne pouzitie. Po-
uzivatel/obsluha, a nie vyrobca, je zodpovedny za akékol-
vek 8kody alebo zranenia akéhokolvek druhu vyplyvajuce
z takéhoto pouzitia.

Sucastou ur€eného pouzitia tohto zariadenia su aj upo-
zornenia na bezpecnostné odkazy, a tiez montazne a pre-
vadzkové pokyny uvedené v navode na obsluhu.

Osoby prevadzkujuce toto zariadenie a vykonavajuce jeho
udrzbu musia byt oboznamené s tymto navodom a infor-
movaneé o potencialnych nebezpecfenstvach.

Dalej musia désledne dodrziavat platné bezpe&nostné
predpisy.

K tomu vSeobecné predpisy bezpe&nosti a ochrany zdravia
pri praci.

Zodpovednost' vyrobcu za vyrobok a nasledné Skody sa
ruSia v pripade akychkolvek Uprav vykonavanych na za-
riadeni.

Tento stroj sa méze pouzivat iba s pévodnym prisluSen-
stvom a originalnymi sucastami vyrobcu.

Je potrebné dodrziavat pokyny vyrobcu tykajuce sa bez-
pecnosti, obsluhy a udrzby a tiez technické parametre uve-
dené v Casti ,Technické udaje“.

Zahradny drvi€ je mozné pouzivat iba na drvenie vetviciek,

vetiev, krikov, zahradného odpadu, papiera a karténu.

Urceny ucel pouzitia zahfria drvenie

» vSetkych typov vetiev do maximalneho priemeru 45
mm (v zavislosti od druhu dreva a staroby vetiev)

* povadnutého makkého zahradného odpadu spolu
s vetvami

Do drvi¢a nepatria kamene, sklo, kov, kosti, plast ani textil.

Uvedomte si, prosim, ze toto zariadenie nie je uréené na
pouzitie v komerénej, obchodnej alebo priemyselnej sfére.
Ak sa toto naradie pouziva v komercnej, obchodnej alebo
priemyselnej sfére alebo na iné podobné ucely, nasa zaru-
ka straca platnost.

5. Bezpecnostné informacie

»  Tento spotrebi€ nie je ur€eny na obsluhu osobami (vra-
tane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom sku-
senosti a znalosti, ak tymto osobam nebol stanoveny
dohlad, alebo ak im neboli poskytnuté indtrukcie tyka-
juce sa pouzitia vyrobku osobou zodpovednou za ich
bezpecénost.

»  Deti by mali byt pod dozorom, aby bolo zaistené, ze sa
s tymto zariadenim nebudu hrat.

* Nikdy nedovolte detom alebo inym osobam, ktoré nie
su oboznamené s tymto navodom na obsluhu, aby po-
uzivali tento vyrobok. Minimalny vek na obsluhu tohto
zariadenia m6zu uréovat’ miestne predpisy.
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Dodrzujte miestne hlukové predpisy.

Pozor!

Pri praci s elektrickym zariadenim dodrzujte nasledujuce
zakladné bezpecnostné opatrenia s cielom prevencie Ura-
zu elektrickym pridom, iného zranenia a poziaru:

Priprava:

*  Drvi¢ nikdy nepouzivajte v blizkosti os6b alebo zvierat.

*  Po cely ¢as prevadzky pouzivajte ochranu zraku a slu-
chu.

* Noste zodpovedajuci pracovny oblek, pracovné ruka-
vice, pevnu obuv a dlhé nohavice. Nenoste volny odev
alebo odevy so $nuarkami Ci visiacimi opaskami.

» Drvi¢ prevadzkujte vyhradne na vonkajSej ploche
(mimo stien a inych pevnych kon$trukcii) na pevnom
a rovnom povrchu.

*  Nepouzivajte drvi€¢ na povrchoch, ktoré by mohol po-
Skodit' vyklapany material.

*  Pred spustenim drvi¢a skontrolujte vSetky skrutkové
spojenia a dalSie upevriovacie prvky, €i su spravne
utiahnuté. Kryty musia byt riadne upevnené a v dob-
rom prevadzkovom stave. Vymienajte poskodené ale-
bo neditatelné stitky.

* Pouzivajte iba nahradné diely a prisluSenstvo doda-
vané a odporucané vyrobcom. PouZitie dielov tretich
stran rusi zaruku s okamzitou platnostou.

»  Zapnuty drvi¢ nenechavajte bez dozoru a skladujte ho
na suchom mieste mimo dosahu deti.

»  Drvi¢ pripajajte len do riadne uzemnenej zasuvky elek-
trickej siete. Predlzovaci kabel a zasuvka musia byt
riadne uzemnené.

*  PrivonkajSom pouziti musi byt pripojeny drvi¢ cez isti¢
zvySkového prudu s vypinacim prudom nie vy$§im nez
30 mA.

*  Pri obsluhe tohto stroja stojte vzdy mimo priestoru vy-
kladky.

Prevadzka zariadenia:

» Podavaci lievik musi byt prazdny pred spustenim drvi-
ca.

»  Tvar, vlasy a telo udrzujte dalej od plniaceho otvoru.

* Pocas prevadzky je zakazané do podavacieho lievika
siahat. Po vypnuti drvi¢ eSte chvilu bezi.

*  Pri praci s drvicom vzdy zaujmite pevny a vyrovnany
postoj. Nenaklanajte sa vpred ani nestojte pri vkladani
materialu nad drvi¢om.

* Material vkladany do drvica nesmie obsahovat tvrdé
predmety z kovu, kamena, skla a podobnych materia-
lov.

* Nepouzivajte stroj v dazdi alebo inak nevhodnom po-
Casi. Pracujte za denného svetla alebo pri dobrom
osvetleni.

*  Nepouzivajte drvi¢, ak ste unaveni alebo pod vplyvom
alkoholu alebo lieCiv. Robte si pravidelné prestavky na
odpocinok.
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* V nasledujucich situaciach vypnite drvi¢ a odpojte ho
od zasuvky:

- ak zariadenie nepouzivate,

- pri preprave, alebo ak od neho odchadzate,

- pred uvolnenim zaseknutej Cepele,

- pri prehliadke alebo Cisteni drvi€a, pri odstranovani
prekazok,

- pri vykonavani udrzby, Cisteni alebo vymene prislu-
Senstva,

- pred presunom alebo zdvihanim drvi¢a,

- v pripade vniknutia cudzich predmetov do drvi¢a, ak
drvi¢ vydava nezvyklé zvuky alebo vibracie (skon-
trolujte drvi¢ pred jeho opatovnym spustenim)

* Nadrveny material sa nesmie hromadit v mieste vy-
sypky. Mohol by branit upInému vysypaniu a tlacit ma-
terial spat do drvica.

*  Drvi¢ s beziacim motorom nepremiestriujte.

»  Koncatiny aj dalSie Casti tela a oble¢enia udrzujte dalej
od plniacej komory aj vysypky a takisto vSetkych po-
hyblivych sucasti.

* Ak déjde k zablokovaniu na vstupe alebo vystupe stro-
ja, vypnite motor a odpojte drvi¢ od siete a az potom
odstrarnte prekazky.

Motor musi byt bez necistét alebo nahromadeného

materialu, inak hrozi jeho po$kodenie alebo poziar.

Davaijte pozor, pri spusteni motora je ihned aktivovany

rezny nastroj.

* Ak sa do rezného nastroja dostanu cudzie predmety,
alebo ak zariadenie vydava nezvyklé zvuky i vibracie,
okamzite vypnite motor a nechajte chvilu stroj v pokoji.
Vykonajte nasledujuce kroky:

- Skontrolujte stroj na pripadné poskodenie.

- Skontrolujte spravne usadenie a dotiahnutie vSet-
kych sucasti, pripadne utiahnite.

- Ak menite alebo opravujete nejaké diely, musia byt
rovnakej kvality.

 VSetky kryty a zasteny musia byt namontované
a v dobrom stave.

Pozor! NizSie uvadzame odporucania, ako sa vyhnut po-
Skodeniu ¢epeli a pripadnym zraneniam:

»  Pravidelne distite ventilacné otvory, dodrzujte stanove-
nu udrzbu.

*  NepretaZujte zariadenie. Pracujte iba vo vyznacenom
pracovnom priestore. NepouZivajte stroje s nizkym vy-
konom na naro¢né prace. Nepouzivajte drvi¢ na ucely,
na ktoré nie je urceny.

* Drvi¢ vypinajte az vtedy, ked je plniaci lievik celkom
prazdny, pretoze inak sa méze drvi¢ upchat a nebude
Startovat.

*  NepokuSajte sa opravovat drvi¢ sami, ak na to nie ste
kvalifikovani. Akékolvek iné ¢innosti neopisané v tom-
to navode mdzu vykonavat vyhradne nase servisné
strediska.

Elektricka bezpeénost’

Pozor!

Bezpecnostné instrukcie na prevenciu nehdéd a urazov
elektrickym prudom:

* Predlzovaci kabel pripojte cez dodanu odlah€ovaciu
podperu.

* Poskodené kable, spojky, zastrécky alebo prepojky
nezodpovedajluce Specifikaciam sa nesmu pouzivat.
V pripade poSkodenia kabla okamzite kabel odpojte od
zasuvky. Do odpojenia privodného kabla od zasuvky
s nim ni¢ nerobte.

» Ak je napajaci kabel tohto zariadenia poSkodeny, musi
ho vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo oso-
ba s prislusnou kvalifikaciou, aby sa vylucilo akékolvek
nebezpecenstvo.

»  Drvi¢ nikdy nepouzivajte, ak spravne nefunguje hlavny
vypinac. Hlavny vypina¢ musi vzdy opravovat nas ser-
Vis.

*  Pouzivajte iba predlzovacie kable schvalené na von-
kajSie pouzitie s odolnostou proti postriekaniu vodou.
PredlZovacie kable musia mat prierez vodi¢a pri dizke
do 25 m minimalne 1,5 mm?, a 2,5 mm? pri kabloch nad
25 m. Pred pouzitim vzdy kabel plne rozvifite. Kabel
pravidelne kontrolujte, €i nie je poSkodeny.

* Neprenasajte drvi¢ uchopenim za napajaci kabel.
Chrante kabel pred teplom, olejom a ostrymi hranami

Varovanie!

Toto elektrické naradie vytvara pocas prevadzky elektro-
magnetické pole. Toto pole mdze v ur€itych podmienkach
poskodit aktivne alebo pasivne lekarske implantaty. Pred
pouzitim tohto elektrického naradia z dévodu zabranenia
rizika vaznych alebo smrtelnych Urazov odporu¢ame oso-
bam s lekarskymi implantatmi vykonat konzultéciu s ich
lekarom a vyrobcom lekarskeho implantatu.
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Zvyskové rizika

Tento stroj bol skonstruovany podla najnovsich poznatkov

v oblasti techniky a v sulade s poziadavkami bezpecnost-

nych predpisov. No aj napriek tomu sa moézu pocas pre-

vadzky objavit’ zvyskove rizika.

*  Pri pouziti nespravneho alebo poskodeného napaja-
cieho kabla hrozi uraz elektrickym pradom.

*  Uvolnite tlacidlo rukovéati a vypnite drvi¢ pred akoukol-
vek ¢innostou.

* Aj ked budete pouzivat toto elektrické naradie v su-
lade s pokynmi, nie je mozné vylucit urcité zvySkové
rizika.

*  ZvysSkové rizika sa mbézu zmensit dodrziavanim po-
kynov v €astiach ,Bezpecnostné pokyny®, ,Schvalené
pouzitie“ a v celom navode na obsluhu.

e Zabrante nahodnému spusteniu drvi€a: nestlacajte
spustacie tlacidlo, ak pripajate zastr¢ku napajacieho
kabla k sietovej zasuvke.

»  Pouzivajte odporu¢ané naradie v tomto navode.

Tak vam drvi¢ bude poskytovat’ optimalny vykon.

» Do aktivnej reznej zény nikdy pocas prevadzky nestr-

kajte ruky.

6. Technické udaje

Rozmery D x § x V

480 x 380 x 910 mm

Priemer valca Cepele 180 mm
Pocet nozov 2
Objem zberného kosa 451
Pojazdové kolesa 175 mm
Hmotnost 10 kg
Hrubka vetiev max @ 45 mm
Motor 230 -240V ~ 50 Hz
Prikon P1 2400 W
Max. otacky 4 200 1/min
Typ prevadzky P40
Technické zmeny vyhradené!
Hladina hluku
Zarucéena hodnota akustického 106 dB(A)
vykonu L,
Namerana hladina akustického 103,8 dB(A)
vykonu L,
Odchylka merania K 2,46 dB(A)
Hladina akustickeho tlaku L , 95,5 dB(A)
Odchylka merania K_, 3 dB(A)

Poznamka: Uvedené hodnoty boli uréené podla poziada-
viek Standardizovaného testovacieho postupu a mézu sa
pouZit na vzajomné porovnanie s inym elektrickym nara-
dim. Tieto hodnoty mézZete pouzit na predbezné vyhodno-
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tenie hlukovej zataze pouzivatela tymto vyrobkom.

7. Pred spustenim naradia

A DOLEZITE!

Pred prvym pouzitim musite toto zariadenie kompletne

zostavit!

+  Otvorte balenie a opatrne vyberte naradie.

»  Odstrarite obalovy material a vSetky prepravné drziaky
(ak su nejaké pouzité).

»  Skontrolujte, &i je dodavka kompletna.

»  Skontrolujte naradie aj prisluSenstvo, ¢ nedoslo pri
preprave k ich poSkodeniu.

»  Skontrolujte naradie aj prislusenstvo, ¢i nedoSlo pri
preprave k ich poSkodeniu. V pripade poskodenia je
nutné o reklamacii ihned informovat predajcu. Na ne-
skorsie reklamacie sa nebude brat zretel.

* Ak je to mozné, ulozte obal az do uplynutia zarucne;j
lehoty

*  Pred pouzitim zariadenia si precitajte prevadzkové po-
kyny, aby ste sa s nim riadne oboznamili.

* Pouzivajte iba originalne spotrebné a nahradné diely
a prislusenstvo. Nahradné diely je mozné objednat
u Specializovaného predajcu.

*  Pri objednani uvadzajte naSe katalégové ¢isla dielov
a takisto typ a rok vyroby zariadenia.

*  Pred pripojenim tohto zariadenia k elektrickej sieti sa
uistite, €i sa udaje na vyrobnom Stitku zhoduju s udaj-
mi prislusnej elektrickej siete.

/A VAROVANIE!

Toto zariadenie a obalovy material nie st hracky!
Nikdy nedovolte detom, aby sa hrali s plastovymi
vrecuskami, foliami a malymi dielmi! Pri nedodrzani
tohto pokynu hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo vy-
buchu!

8. Montaz

/A VAROVANIE!

Pred akymkolvek nastavovanim vzdy odpojte zastréku
napajacieho kabla od zasuvky.

Montaz stojana (obr. B-E)

*  Nasadte podlozku (12) na hnaciu polos (11) a tu nasurite
do otvoru na opornej nohe (15)

»  Nasadte objimku (13) a potom koleso (4) na polos (11).

»  Naskrutkujte poistnd maticu (14) a utiahnite ju dodanym
kla¢om (a).

*  Po dotiahnuti poistnej matice (14), nasadte kryt kolesa
(5) na koleso (4). Polohu ur&uju drazky (16).

*  VySSie uvedené kroky opakujte aj na druhej strane (obr.
D).
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Pripevnenie stojana k telesu stroja (obr. F, G)
* Nasadte oporné nohy (6) na skrutky so zavitom (17)
telesa stroja (2) (obr. F)

*  Rukou naskrutkujte poistné matice (14) a utiahnite ich
kfu€¢om (a) (obr. G).

Pripevnenie zberného vaku (obr. M, N)

Zberny vak (21) na drveny material, ktory je sucastou do-
davky, pripevnite na haky (3), pozrite (obr. N).

9. Prevadzka
Ovladaci panel (obr. L)

e Spina¢ zapnuté/On (9): Zatlacte tlaCidlo smerom
hore, drvi¢ sa spusti.

e Spina¢ vypnuté/Off (9): Zatlacte tlacidlo smerom
dole, drvi¢ sa vypne.

¢ Resetovacie tlacidlo (7): Ochrana proti pretazeniu

Praca s drvicom

Aby sa drvi¢ nezasekol, je vhodné vetvy striedat’ so

zahradnym odpadom a star§imi vetvami.

*  Pripojte drvi€ K sieti.

»  Zapnite drvi¢ hlavnym vypinac¢om (9).

* Vlozte material do podavacieho lievika, ktory ho vtiah-
ne dovnutra.

* Pred pridanim dalSej davky materialu musi byt’
prva davka celkom spracovana.

* V ziadnom pripade netlacte material do lievika ruka-
mi. Pouzite zatlacadlo (c) alebo dal$i material uréeny
na drvenie.

* Po dokon€eni prac s drvicom drvi¢ vypnite a odpojte
od siete.

Vymena €epele

Vyckajte, kym sa drvi¢ celkom nezastavi. Pred zacatim
prac na drvici, odpojte kabel od siete.

Obojstrannu Cepel je mozné pouzivat obojstranne a lahko
a rychlo sa vymiena.

Bud'te pri praci pozorni: Pri praci hrozi riziko poranenia
prstov a ruk. Je velmi délezité pouzivat dobre brusené Ce-
pele.

Nezabudnite, prosim:

Tupa Cepel znizuje vykon drvi¢a a celkovo stazuje pracu.
]’upy néz spoznate podla znizenia automatického tahu.
Dalej sa motor prehrieva a vyhadzuje istic.

Otvorenie krytu (obr. H, I)

»  Najskor povolte poistnu skrutku krytu (9). Potom vy-
klopte hornu €ast krytu (2) von (obr. H)

» Potom povolte a vyskrutkujte osem skrutiek a zlozte
hlinikovy kryt (18) (obr. I).

Ocistite zapustenu skrutku (obr. K)

* Malym skrutkovaCom alebo klincom odstrarite nanos
zo Sesthranného otvoru zapustenej skrutky (20).

Odobratie cepele (19)

»  Nastrckovy klU¢ s T rukovatou musi plne dosadnut do
Sesthranného otvoru, aby bolo mozné skrutku vyskrut-
kovat.

«  Cepel a takisto reznti plochu disku je nutné ogistit od
zatvrdnutého nanosu.

Ostrenie ¢epele
»  Pri ostreni ¢epele (19) musi byt priemer ¢epele rovno-
merny, inak bude hadzat.

*  Pri ostreni Cepele je mozné z kazdého ostria odobrat’
maximalne 2 mm.

Montaz cepele

* V ramci opatovnej montaze je nutné rezny disk (19)
namontovat presne.

*  Pri montazi namazte skrutky s plochou hlavou (20)
a dobre ich utiahnite.

»  Zapustenu skrutku dékladne utiahnite.

* Nasadte hlinikovy kryt.

»  Kryt upevnite poistnou skrutkou.

»  Drvic je teraz pripraveny na prevadzku.

Ochrana proti pretazeniu
V pripade pretazenia, napriklad ak je vetva prili§ hrubd, sa
zariadenie automaticky vypne.

Po kratkej prestavke (priblizne 5 minut) stlacte resetovacie
tlacidlo (7).

10. Elektrické zapojenie

V stroji je nainStalovany elektromotor, ktory je zapoje-
ny a pripraveny na pouzitie. Zapojenie spifa poziadav-
ky prislusnych predpisov a noriem VDE a DIN.
Zasuvka zakaznika a predlzovaci kabel musia tieto
predpisy takisto spinat’.

Poskodené kable elektrického pripojenia

Casto dochadza k pogkodeniu izolacie elektrickych kablov.

Pric¢iny mézu byt nasledujuce:

* Miesta stlaenia, ak su pripajacie kable vedené cez
okna alebo dverné ramy.

»  Slucky, v ktorych doSlo ku skruteniu a poskodeniu kab-

la.

Miesta s ostrymi hranami, kde cez na nich polozené

kable niekto presiel.

» Poskodenie izolacie vznikajuce pri vytrhnuti zastréky
kabla zo zasuvky v stene.
*  Praskliny vplyvom staroby.

Takto poSkodené elektrické kable sa nesmu pouzivat a su
velmi nebezpecné z dévodu poskodenia izolacie.

Vykonavajte pravidelnu kontrolu, i nie su napajacie kable
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poskodené. PocCas prehliadky nesmu kable visiet na roz-
vodne;j sieti.
Elektrické kable musia spifiat’ poZiadavky platnych pred-
pisov VDE a DIN. Pozivajte vyhradne kable s ozna¢enim
,HOSVV-F*.

Toto oznacenie musi na kabloch byt.

Striedavy elektromotor
* Napajacie napatie musi byt 230 V~

«  Predlzovacie kable s dizkou do 25 m musia mat' prie-
rez vodi¢a 1,5 mm 2.

Zapojenie a opravy elektrického vybavenia mézu vykona-
vat iba kvalifikovani odbornici.

«  Vyrobok spifia poZiadavky normy EN 61000-3-11
a podlieha Specialnym podmienkam zapojenia. To
znamena, ze tento vyrobok nie je mozné zapojit do
[ubovolného pripojného bodu.

*  Vplyvom nevhodnych podmienok v napajacom napati
mo&ze vyrobok spdsobit prechodné vykyvy v napajani.

»  Tento vyrobok je mozné pripojit vyhradne k pripojnym
bodom, ktoré
a) neprekracuju maximalnu povolenu hranicu impe-

dancie ,Z°, alebo
b) maju pripustné zatazenie siete minimalne 100 A na
fazu.

*  Ako pouzivatel ste povinny po konzultacii so spolo¢-
nostou zaoberajucou sa elektrickou energiou zaistit,
aby pripajaci bod, v ktorom chcete prevadzkovat pro-
dukt, spifial jeden z dvoch vy$sie uvedenych poziada-
viek a) alebo b).

Pri jednofazovom striedavom elektromotore odporu¢ame
poistku C 16A alebo K 16A pre stroje s vysokym rozbeho-
vym prudom (od 3 000 W)!

11. Cistenie a udrzba

Prace na drvici, ktoré nie su opisané v tomto navode,
smie vykonavat’ iba autorizovany servis. Vzdy pouzi-
vajte originalne nahradné diely.

Pri praci s ¢epelovym valcom vzdy pouzivajte ochranné
rukavice.

Vypnite drvi¢, odpojte ho od siete a vyCkajte, kym sa rezny
valec celkom nezastavi, potom mdzete zacat prace.

Bezné Cistenie a servis
Nestriekajte vodu na drvié. Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom.

* Drvi¢, jeho kolesa a ventilatné otvory udrzujte v Cisto-
te. Na Cistenie pouzivajte kefu alebo handru, nepouzi-
vajte CistiCe ani rozpustadla.
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+ Stav drvi¢a pravidelne kontrolujte, najma potom stav
ochrannych krytov, nesmu byt opotrebované, posko-
dené a musia byt riadne pripevnené pred kazdym po-
uzitim. Skontrolujte, €i su utiahnuté matice a skrutky.

*  Kryty a chrani¢e musia byt riadne pripevnené a nesmu
byt posSkodené. V pripade nutnosti vymente chybny
diel.

*  Drvi¢ skladujte na suchom mieste mimo dosahu deti.
Drvi¢e nezakryvajte plastovou féliou, mohlo by dojst
k tvorbe plesne.

VAROVANIE!

Pri akomkolvek nastaveni alebo oprave vzdy odpojte za-
stréku napajacieho kabla od zasuvky.

Zapojenie a opravy

Zapojenie a opravy elektrického vybavenia mézu vykona-
vat iba kvalifikovani odbornici.

Ak mate akékolvek otazky, poskytnite, prosim, nasledujuce
informacie:

*  Typ prudu pre motor

+  Udaje o drviéi — typovy &titok

+  Udaje o drviéi — typovy &titok

Servisné informacie

Uvedomte si, prosim, Ze nasledujuce Casti tohto vyrobku
podliehaju beznému alebo prirodzenému opotrebovaniu,
a preto sa nasledujuce diely povazuju za spotrebny ma-
terial.

Diely podliehajuce opotrebovaniu*: Vymena uhlikovych kief,
nozov

* Nemusia byt nutne zahrnuté v rozsahu dodavky!
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12. Ulozenie

Zariadenie skladujte na tmavom, suchom mieste chrane-
nom pred mrazom, kam nemaiju pristup deti.

Idealna teplota na skladovanie je v rozmedzi od 5 do 30 °C.

Elektrické naradie skladujte v originalnom baleni.

Nepouzivany stroj zakryte, aby ste ho chranili pred pra-
chom a vlhkostou. Navod skladujte blizko zariadenia.

13. Likvidacia a recyklacia

Zariadenie sa dodava v prepravnom obale, aby sa zame-
dzilo jeho poSkodeniu poc€as transportu. Suroviny tohto
obalu sa mézu opat’ pouzit alebo recyklovat. Toto zaria-
denie a jeho prisluSsenstvo su vyrobené z réznych typov
materialov, ako su kov a plasty. PoSkodené sucasti sa mu-
sia likvidovat’ ako Specialny odpad. PoZiadajte o potrebné
informacie autorizovaného predajcu alebo miestne urady.

Staré zariadenia sa nesmu likvidovat’ spolu s domo-
vym odpadom!

nesmie likvidovat spolu s domovym odpadom v su-
= |ade so smernicou (2012/19/EU) tykajlicou sa odpa-

du z elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE). Tento vyrobok sa musi zlikvidovat v zbernom
dvore. K tomu méze dbjst’ napriklad tak, Ze vyrobok odo-
vzdate na autorizovanom zbernom mieste na recyklaciu
pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni. Ne-
spravne zaobchadzanie s likvidovanymi zariadeniami
mo&ze mat negativne dopady na Zivotné prostredie a lud-
ské zdravie z dévodu potencialne nebezpecnych latok, kto-
ré sa ¢asto nachadzaju v elektrickych a elektronickych za-
riadeniach. Spravnou likvidaciou tohto produktu takisto
prispievate k efektivnemu vyuzivaniu prirodnych zdrojov.
Informacie o zbernych miestach pre likvidované zariadenia
moézete ziskat od vasej mestskej spravy, uradu pre likvida-
ciu odpadu, autorizovaného organu pre likvidaciu odpadu
z elektrickych a elektronickych zariadeni alebo od spoloc-
nosti zaoberajucej sa likvidaciou odpadu.

E Tento symbol upozorfiuje na to, Ze tento vyrobok sa

15
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14. Odstrannovanie poruch

Tabulka nizSie obsahuje zoznam poruch a vysvetluje, €o mézete urobit na odstranenie tohto problému, ak vase zariade-
nie prestane riadne pracovat. Ak problém stale pretrvava po vykonani tkonov podla zoznamu, kontaktujte, prosim, nase
najblizSie servisné stredisko.

Porucha

Mozna pric¢ina

Odstranenie poruchy

Motor sa nerozbehne.

Horny kryt nie je spravne uzatvoreny.

Dokladne priskrutkujte ochranny kryt

Poskodeny predlZzovaci kabel.

Vymerite alebo opravte predlZzovaci kabel.

Zo zasuvky nejde prud.

Skontrolujte sietovu poistku.

Spinac je chybny.

Skontrolujte/vymerite

Chybny motor, chybny kondenzator

Skontrolujte/vymerite

Nadrveny material blokuje rezny disk.

Odpojte od siete, otvorte kryt a vycistite.

Motor nerobi ni¢, bez-
pecnostny spinac je
zapnuty.

PredlZzovaci kabel nema dostato¢ny prierez

Zvolte predlzovaci kabel so spravnym
prierezom

Prili§ dihy kabel od drvi¢a do zasuvky.

Zvolte ¢o mozno najkratSiu trasu kabla od
zasuvky.

Motor je pretazeny,
bezpecénostny spinac sa
zapina.

Prili§ vysoké mnozstvo vihkého materialu.

Znizte mnozstvo materialu do drvica.
Premie$ajte ho so suchym materidlom.

Cepel a vystupna plocha st upchaté.

Odpoijte od siete, otvorte kryt a vycistite.

Tupa Cepel.

Naostrite alebo vymerite.

Prilis dlhy kabel od drvi€a do zasuvky.

Zvolte predlzovaci kabel so spravnym
prierezom.

Prijem drvi¢a sa znizuje,
ma znizenu rezaciu
schopnost.

Cepel je tupa alebo opotrebovana.

Obratte, naostrite alebo vymerite Cepel.

Nadmerné vibracie/hluc-
nost’

Uvolnena matica/skrutka Cepele

Utiahnite maticu/skrutku ¢epele

Poskodena Cepel

Vymernite Cepel

Vnutorné poSkodenie drvi¢a

Kontaktujte autorizovany servis
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Vyhlasenie o zhode CE

| SK | tymto vyhlasuje nasledujucu zhodu podia smernice EU a noriem pre nizsie uvedeny vyrobok

Znacka: SCHEPPACH

Nazov vyrobku GARTENHACKSLER - GS55
ZAHRADNY DRVIC - GS55
BROYEUR POUR JARDIN - GS55

Art-Nr./ Art. no.. 5904404901

- 2014/29/EU - 2004/22/EC - 89/686/EC_96/58/EC | 2000/14/EC_2005/88/EC

Priloha V

- 2014/35/EU - 2014/68/EU - 90/396/EC | Priloha VI

Hluk: namerany L, = 103,8 dB(A); garantovany

A
2014/30/EU 2011/65/EU* - | Ly, = 106 dB(A)
P =xx KW; L/ =cm

X Povereny organ:  TUV SUD Industrie Service GmbH
2006/42/EC Westendstrasse 199
Priloha IV 80686 Muinchen - Germany

Cislo povereného organu: 0036

Povereny organ:

Cislo povereného organu: 2010/26/EC
Certifikat ¢.: Vydanie &.

Odkazy na normy:

EN 60335-1:2012/A11:2014; EN 50434:2014; EN 62233:2008; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN61000-3-11:2000; EN 62321-7-2:2017

Toto vyhlasenie o zhode vydava vyrobca vyhradne na svoju vlastnd zodpovednost.

Vy$sie opisany predmet vyhlasenia spifia ustanovenia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU zo dfia 8. jtina 2011
o0 obmedzeni pouzivania niektorych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Ichenhausen, dna 7. 10. 2019 Unterschrift / Markus Bindhammer / Technicky riaditel

Prvé CE: 2018 Registrator dokumentacie Viktor Hartl
ﬁ?nei:y vyhradené bez predchadzajiceho upozor- Glnzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen
18
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Zaruka GB

Zjavné chyby sa musia nahlasit do 8 dni od prijatia tovaru. Inak kupujuci straca narok na uplatnenie reklamacie z dévodu tychto poruch. Zarucujeme
pri nasich strojoch bezplatnd vymenu akejkolvek sUcasti, ktoré sa stane preukazatelne nepouzitelnou z dévodu chyby materialu alebo chyby pri vyrobe,
a to po€as zakonom stanovenej zaruénej lehoty od dodania tychto strojov a za podmienky dodrZania riadnej starostlivosti o tieto stroje. Pri su€astiach, ktoré
neboli vyrobené nasou spolo¢nostou, méZzeme poskytnut zaruku iba v tom rozsahu, v akom mézeme zarugit uplatnenie reklamacie voci nasim dodavatelom.

Naklady na instalaciu tychto novych stcasti nesie kupujuci. ZruSenie predaja, zniZzenie kipnej ceny ani ziadne iné naroky na nahradu $kdd nie su uplatnitelné.
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